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Givaudan SA

Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi
firma, domiciliada en la carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad Givaudan SA., domiciliada en Vernier, Suiza, solicitante de la
patente de la referencia, en respuesta al oficio No. 5765 notificado por fijacién
en lista el dia 11 de mayo de 2007, me permito presentar el documento (1) en
que consta la cesién del derecho a la patente otorgada por los inventores a
favor de mi mandante.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas
legales vigentes, articulo 1 de la Resolucion 210 de 2001, expedida por el
Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la Convencién de la
Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar como parte de los
trimites de propiedad industrial ante la Superintendencia de Industria y
Comercio no requieren traduccién. Por otro lado, la legalizacién consular y/o

. diplomitica de los documentos expedidos en el extranjero no es necesaria. Por
lo tanto, el documento de cesién anexo a este memorial es vilidamente
presentado en idioma inglés y con la correspondiente Apostilla.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese
despacho y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3; 35,
inciso 2 y 59, inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se
traten todas las cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

SO

C.C.39.779.452 de Usaquén
T.P. 68.228
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INICHOLAS DERRICK JAMISON Notary Public of 47a High Street Egham
Sarrey TW20 9ES, by Royal Authority duly admitted and swom and practising in
the said Town

DO HEREBY CERTIFY AND ATTEST:

THAT the signatures set and subscribed at the foot of the hereunto annexed document
are genuine, the seme having been this day duly subscribed thereto in my presence by
COLIN BROWN holder of United Kingdom Passport No 458863864, GUY
EDWARD NAISH holder of United Kingdom Passport No 035594695 and KISHEN
GOHIL holder of United Kingdom Passport No 305389701.

IN TESTIMONY WHEREOF | have hereunto set my hand and affixed my Seal of
OﬂiceinﬂwTownofE@mEnglnndafmeuidﬂlistwemy-ﬁmdayofMuchTwo
Thousand end Seven .

-~

ll, y-

NICHOLAS DERRICK JAMISON
Notary Public

Egham, England




APOSTILLE u \

(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 actabre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingsdom of Grest Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Iriande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Nicholas Dervick Jamison

8 éoé signé par
3. Actingin the capscityof Notary Public

agiszant en qualité de
4. Banthcsaalstampof  The Sald Notary Publie

ast revétu du sceau/tirnbre de

Certified/Altesté

5. =i London/i Londres 6. thele 22 Mareh 2007

7. by Her Mujesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affuirs /
wth‘MW&hwmmAmimmuhw.

For the Secraary of Sass / Pour is Secritaive d Kini

If this docmment Is to be used In a country which Is nut party to the Hagoe Couvention of S October
1961, it shauld be presented to the consular section of the mission representing that country. An
spostille ar lcgalisation certificate only confirms that the signanre, seal or siump on the document is
genuine. 1t does not mean that the contents of the document are correct ar that the Foreign &
Commontweslth Office spproves of the contents.
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DOCUMENTO DE CESION
Los suscritos, Cotiv eltowd GUY Edw ARd NAISH  Awp '
RineN BoHiL
domiciliados, res te, en /35 BrvP1€Ld Ronl, BRACRATIL, Gheo D,

28 munLiénm zm cdCIGR, Envgs A0, TG, 6'-1&0"# Ra, Cm'mnrﬂw,fvm k79 264,
declzr:npormedm delpresenue documento que ceden y traspasan a la sociedad
GIVAUDAN S.A., una co orgamnda bajo lus leyes de "¢ T 260t a0

domiciliada en Chewsss dels e 5. '21% veamred, todos y cada uno de los derechos
que les correspondan o puedan corresponderles sobre la ‘solicirud de patente de invencidn
nimero o7- 631- 208 presentadael 2 MAsey Jos 3. |, en cuanto se refiere

al territorio de la Republica de Colombia.

Los cedentes y la cesionaria firman este documento como prueba de a aceptacién de esta
cesion.

Signed at &N AM Firmado en

on EnGLAwD.

SIW’URE OF ASSIGNORS FIRMA D}_%ENTES
Ty s

Colin BROWN John Anthony MCSTEA

L 3 /7?/"‘3’}
Guy Edward NAISH Claudia SIEVERT
Kishen GOHIL

A1F6 M es Joo



Legalization

State of Aargau, Switzerland
County of Baden

I, Dr. Erich Riiegg, Notary Public for the Canton of Aargau, Switzerland,
DO HEREBY CERTIFY
that the signatures subscribed to the foregoing document are these of

John Anthony McStea, Citizen of Great Britain, residing In H8lfstein, with joint signa-
ture by two for and to represent Givaudan SA, Vemier,

and

Dr. Claudia Margarete Friederike Slevert, Citizen of Germany, residing in Dibendorf,
with authorized joint signature per procura by two for and to represent Givaudan SA,
Vernier,

IN FAITH AND TESTIMONY whereof | hereunto set my hand and caused my seal of
Office to be affixed on this 7 day of May, 2007,

el

Dr. Erich Riegg




APOSTILLE
{Convention de la Haye cu 5 octobre 1681)

1.Pefa: Confederaciin Suiza / Cantdn Argovia
Pais: Confederagio Suiga / Cantlo de Argovia

El presents documento pablico
Este documanto plblico

) N T EM(an
3. quien acta en calldad de WBCH

T
5 l ... E ... — MASAUSCHEL MOTAR........
8- &, 5001 Aarau S oae 1.1 _Mai_2007.

7. por a OFCINA DE PASAPORTES £ PATERTES DEL CANTON ARGOVIA
pa Ia DEPARTEMENTO DE PASSAPORTES E PATENTES DO CANTAD ARGOVIA

8. bajo el nirfrdy 19 10. Fimma/Assinatura;

sob o No. .. ... . 32%':1'-‘5 gsngtsmm'%s A:ue
8. timbre/sellol CANTON ARGOVIA
DEPARTEMENTO DE PASSAPORTES
carimbo/asio E PATENTES DO CANTAD ARGOVIA
Jale / chefe:
('lD In Vertretungs
tasastaxa SFr. Janla
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